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IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU
COMPONENTELE HARDWARE, SOFTWARE SI FIRMWARE ALE ACESTUIA, ESTE FURNIZAT ,ASA CUM
ESTE”, CU TOATE DEFECTELE SI ERORILE, IAR EZVIZ NU GARANTEAZA NICI IN MOD EXPRES, NICI
SUBTNTELES, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, VANDABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE,
ADECVAREA PENTRU UN ANUMIT SCOP SI NEATINGEREA TERTILOR. iN NICIO SITUATIE EZVIZ,
DIRECTORII, FUNCTIONARII, ANGAJATII SAU AGENTII SAl NU VOR RASPUNDE PENTRU NICIUN
FEL DE DAUNE CONSECUTIVE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE
PENTRU PIERDEREA PROFITULUI ACTIVITA'[II, INTRERUPEREA ACTIVITA'['II, SAU PIERDEREA DE
DATE SAU DOCUMENTE IN LEGATURA CU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS, CHIAR DACA EZVIZ AFOST
AVERTIZAT DE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.

IN LIMITA MAXIMA PERMISA DE LEGEA APLICABILA, RASPUNDEREA TOTALA A EZVIZ PENTRU
TOATE DAUNELE NU VA DEPA$I N NICIUN CAZ PRETUL INITIAL DE ACHIZITIE AL PRODUSULUI.
EZVIZ NU 1Sl ASUMA NICIO RASPUNDERE PENTRU VATAMARI CORPORALE SAU DAUNE
MATERIALE CA URMARE A INTRERUPERII PRODUSULUI SAU A INCETARII SERVICIULUI CAUZATE
DE: A) INSTALAREA SAU UTILIZAREA NECORESPUNZATOARE, ALTELE DECAT CELE SOLICITATE; B)
PROTECTIA INTERESELOR NATIONALE SAU PUBLICE; C) FORTA MAJORA; D) UTILIZAREA DE CATRE
DVS. SAU TERT]I, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, UTILIZAREA PRODUSELOR, SOFTWARE-ULUI,
APLICATIILOR TERTILOR SI ALTELE.

iN CEEA CE PRIVESTE PRODUSUL CU ACCES LA INTERNET, UTILIZAREA PRODUSULUI SE VA FACE
iN INTREGIME DOAR PE RISC PROPRIU. EZVIZ NU T$I VA ASUMA RESPONSABILITATEA PENTRU
FUNCTIONAREA NECORESPUNZATOARE, SCURGERILE DE INFORMATII CONFIDENTIALE SAU ALTE
DAUNE CARE POT REZULTA DIN ATACURILE CIBERNETICE, ATACURILE HACKERILOR, INFECTAREA
CU VIRUSI SAU ALTE RISCURI DE SECURITATE PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, EZVIZ VA OFERI
ASISTENTA TEHNICA OPORTUNA DACA ESTE NECESAR. LEGILE DE SUPRAVEGHERE Sl LEGILE
PRIVIND PROTECTIA DATELOR VARIAZA IN FUNCTIE DE JURISDICTIE. VA RUGAM SA VERIFICATI
TOATE LEGILE RELEVANTE DIN JURISDICTIA DVS. INAINTE DE A UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU
A ASIGURA CA UTILIZAREA RESPECTA LEGEA APLICABILA. EZVIZ VA FI RASPUNZATOR iN
EVENTUALITATEA iIN CARE ACEST PRODUS ESTE UTILIZAT IN SCOPURI NELEGITIME.

N CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE CELE DE MAI SUS SI LEGEA APLICABILA, ACEASTA DIN URMA
PREVALEAZA.
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Instructiuni

« Instalarea EZVIZ Smart Lock (denumita in continuare "lacat") si EZVIZ Keypad (denumita in continuare "tastatura")
are un impact asupra functionarii normale si a duratei de viata a acestora. Se recomanda ca instalarea sa fie
efectuata numai de profesionisti.

- Dispozitivele sunt concepute numai pentru utilizare in interior.

+ Se recomanda sa scoateti lacatul si tastatura daca casa dvs. este in curs de decorare si sa le reinstalati dupa
decorare in caz de deteriorare si reducere a duratei de viata.

+ Varugam sa retineti ca dezinfectantul poate provoca deteriorarea dispozitivelor.

- Tastatura trebuie sa se afle in raza de actiune bluetooth a lacatului.

+ Cand tensiunea bateriei este scazuta dupa o perioada de timp de utilizare, veti fi alertat de alarma privind
tensiunea scazuta. inlocuiti bateriile la timp si acordati atentie polilor pozitivi si negativi.

+ Daca plecati de acasa sau daca nu folositi broasca o perioada indelungata de timp, trebuie sa scoateti bateriile
pentru a mentine durata de viata a broastei.

+ Asigurati-va ca usa dvs. poate fi deblocata din exterior atunci cand o cheie este introdusa in interior.

+ Broasca stocheaza pana la 50 de chei bluetooth, 50 de parole si 50 de carduri.

Lista de ambalare

Panou frontal (x1) Panou din spate (x1) Gateway de acasa (x1) Corpul de blocare (x1))

/’ —
o Pungé cu suruburile Cablu USB (x1) Adaptor de alimentare x1
$ablon orificiu (x1) standard (x1) (pentru gateway) (pentru gateway)



Baterii de tip AA (x4) Cheie (x2) Card (x2) Bara patrata (x1)

Set de suruburi pentru corpul Informatii reglementare (x1) Ghid de pornire rapida (x1)
incuietorii (x1)

@ Aspectul panoului din spate, al corpului incuietorii si al adaptorului de alimentare depinde de cel achizitionat.



Prezentare Generala
1. Blocaj

Exterior Interior

Capac baterie

Orificiu
" RESETARE
Cititor de amprente
Port serial
Tastatura
Zona de glisare a cardului Slot ; pentru
baterie

Buton sonerie

Maner maneta Maner maneta

Buton anti vizor

Buton securizat

Interfata de alimentare de urgenta

Gaura mecanica

@ Aspectul panoului din spate depinde de cel pe care I-ati cumparat.

2. Gateway

Tasta functionald '7_:‘@1-4“" ———— = |nel indicator LED
\ |

Difuzor




Port retea '—. ~——0 Port de alimentare
_—l—o Orificiu RESETARE

Covorasg
antiderapant

Name \Description
Tasta functionala -« Apdsati si {ineti apasat butonul pentru peste 4 secunde, poarta de acces va intra in modul
de configurare Wi-Fi.
+ Apasati butonul o data, poarta de acces va intra in modul de addugare a dispozitivului;
apdsati din nou, poarta de acces va iesi din modul de addugare a dispozitivului.
+ Daca poarta de acces trimite alarme, apdsati butonul pentru a sterge alarmele.
Inel indicator LED Alb
+ Intermitent: Functioneaza corect si a fost conectat la EZVIZ Cloud.
+ Intermitent lent: Intra in modul de addugare a dispozitivului.
* Intermitent rapid: Configurarea retelei.
Portocaliu
+ Intermitent: Pornirea sau actualizarea.
+ Intermitent lent: Deconectat.
+ Intermitent rapid: Se produc defectiuni sau se produc alarme.

Orificiu RESETARE in timp ce gateway-ul ruleaz&, impingeti gaura cu ace de scoatere a cartelei SIM sau cleme
timp de peste 4 secunde, poarta de acces va reporni, iar configuratia Wi-Fi, inregistrarile
locale, starea curentd a alarmei si toate dispozitivele secundare vor fi sterse. Dupa resetarea
portii de acces, va aparea un mesaj vocal.

@ Ace de ejectare sau cleme ar trebui achizitionate separat.

Descarcati aplicatia EZVIZ

1. Conectati telefonul mobil la Wi-Fi (sugerat).
2. Descarcati si instalati aplicatia EZVIZ cautand ,EZVIZ" in App Store sau Google Play™.
3. Lansati aplicatia si inregistrati un cont de utilizator EZVIZ.
[
[ 4
Aplicatia EZVIZ

Download on the GETITON
[ App Store ® Google Play

@ Daca ati folosit deja aplicatia, asigurati-va ca este cea mai recenta versiune. Pentru a afla daca este disponibila
o actualizare, accesati magazinul de aplicatji si cautati "EZVIZ".

Instalare Blocare
1. Comutarea sensului manerului (Optional)

1.Comutarea sensului manerului
- Scoateti cauciucul si indepartati surubul de comanda al mecanismului de inversare cu surubelnita.
- Rotiti manerul manetei la 180 de grade in sus.
- Insurubati surubul de comandé al mecanismului de inversare in orificiul opus al surubului.



- Utilizati surubelul pentru a roti surubul cu 180 de grade in manson.

[2)

Surub de
comanda al
mecanismului de
inversare

2.Confirmati directia ambreiajului
- Panou frontal: Introduceti tija patrata in manson si ridicati manerul manetei. Rotiti mansonul la 90 de grade
daca manerul manetei este inert.
- Panou din spate: Porniti butonul anti-vizor. Introducet; tija patrata in manson si ridicati manerul manetei. Rotiti
mansonul la 180 de grade daca manerul manetei este inert.

Buton anti vizor

Pincilindru elastic _.. .
Tija patrata

Panou frontal Panou spate



2. Comutator blocare incuietoare (Optional)

(2) Rotiti z&vorul lacatului la 180 de grade. © Ridicati metalul aici.
Intoarceti partea centrala cu 90 de
grade si introduceti-o.

)
O,

¢

0 o ¢
5
R
Nl
© impingeti zavorul lacitului in )
corpul lacatului. D ' @
7
D @)
® |@
Ry

3. Etapele de instalare

+ Usile din lemn de 40 mm-50 mm accepta instalarea accesoriilor standard ale acestui produs. Daca grosimea
usii depaseste acest interval, vd rugdm sa contactati distribuitorul local.

+ Cand fixati panoul frontal si din spate, nu apasati cablul de conectare intern.

- La instalarea panoului frontal si din spate, tratati cu grija in caz de deteriorare a panoului.

1.Gaura de foraj
Produsul este aplicabil usilor din lemn. Gauriti conform sablonului pentru gauri din lista de ambalare.




2.Instalare

Va rugdm sa atingeti @ pentru a viziona videoclipul de instalare.

|
& ezv tLock L2S

o Fixati corpul de blocare in panoul usii cu suruburi.

Instalati corpul de blocare si
strangeti surubyrile.

{,“

1.Asezati stifturile de
localizare.



https://support.ezvizlife.com/videos/map%3Fid%3D60%26title%3DL2S%2520Tutorial%2520-%2520Install

9 Introduceti panoul frontal in pozitia corecta si testati functionarea normala a surubului si manerului.

%
Introduceti panoul
frontal in pozitia corecta.

Aliniati centrul gaurii
din captuseala cu tija

patrata si  strangeti
suruburile.




@ Cu butonul securizat mentinut in pozitie verticala, fixati panoul din spate cu suruburi, dupa cum se arata mai
jos.

Puneti bateriile.

@Testati—vé parolele, amprenta si cardul de proximitate, apoi instalarea este finalizata.

Setari blocare

Dupa instalare, scoateti capacul din spatele locasului pentru baterii si instalati 4*baterii AA. Apoi puteti seta lacatul
dupd cum este necesar.

Va rugam sa atingeti @ pentru a viziona videoclipul de configurare.

P
tLock L2S



0 + Va rugam sa indepartati folia de protectie de pe lacat, inainte de prima utilizare.
+ Va rugam sa retineti ca dezinfectantul poate cauza deteriorarea corpului lacatului.

1. Tastatura

E~E: anulare, revenire sau iesire
: zona de citire a cardului

: anulare, revenire sau iesire

I sonerie, confirmare

2. Intra in meniu
« In starea initiala, urmati acesti pasi pentru setéri.

O Atingeti zona tastelor pentru a activa

N @ Apésati “3” “5” “7" “1"#", pentru a intra in meniu.
incuietoarea. ’

+ In starea non-initiald, urmati acesti pasi pentru setéri.

O Atingeti zona tastaturii @ Apasati “3” 5" “7” “1"#" pentru a 3] Verificati cu amprenta, parola
pentru a activa blocarea. intra in meniu. sau cardul administratorului.




3. Index meniu

o Meniul aici este doar pentru referinta.

0
—
E=3

Adaugare amprenta
12# bl Addugarea parolei

13# Adaugare card

[ 214# ] —_— [Stergere amprenta ]

[ 22# ] e [$tergere parola ]

[ 23# ] E [Stergere card ]

w
-
!

el Stergere amprentd

w

2# [l Stergere parold

33# [l Stergere card

((41# ] — (vouminart )

[ A24# ] —_— [Volum scazut ]

T
{
-
{

( 43# ] — (sitentios)

. ...

Dupa fiecare setare cu succes, veti reveni la meniu. Apoi, aveti posibilitatea sa introduceti codul scurt, din nou,
pentru setari sau sa apasati * pentru a iesi.



Adaugare Amprenta digitala/Parola/Card
1. Adaugare Amprenta digitala

» Numarul de ori va fi afisat pe tastaturd de fiecare data cand atingeti cititorul de amprente.
+ V& rugam sa retineti numarul de amprentd, care este necesar, daca doriti sa stergeti amprenta.
+ Amprenta care a fost deja addugatd, nu poate fi adaugata din nou.

@ Atingeti cititorul de amprente. Apoi, atingeti din nou
dupa semnalul vocal si repetati operatia de 5 ori
pentru a confirma. Numarul de amprenta digitala va
clipi pe tastatura cand este complet.

@ Dupa ce ati intrat in meniu (vezi “Intrd in meniu”),
apasati “1, 1, #” pentru a adduga amprenta.

Sezviz

\
Fingerprint Collection

When collecting fingerprint, please adjust your finger to maximize the fingerprint contact surface as shown below,
which helps to improve fingerprint verification success rate.

;;
,2}

2. Adaugare Parola

+ Va rugam sa retineti numarul parolei care este necesar daca doriti sa stergeti parola.

« Parola care a fost deja adaugatd, nu poate fi adaugata din nou.

@ Introduceti parola (de la 6 la 10 cifre) si apasati #.
Apoi introduceti parola si apasati din nou # pentru a
confirma. Numarul de parola va clipi pe tastatura cand
este complet.

@ Dupa ce ati intrat in meniu (vezi “Intrd in meniu”),
apdsati “1, 2, #” pentru a adduga parola.




3. Adaugare Card

+ Va rugam sa retineti numarul cardului care este necesar, daca doriti sa stergeti cardul.
+ Cardul care a fost deja adaugat, nu poate fi adaugat din nou.

© Dupi ce ati intrat in meniu (vezi “Intrd in meniu”), @ Plasati cartea de proximitate neinregistratd pe
apdsati “1, 3, #” pentru a adduga o carte. zona de trecere a cardului. Numarul de card va
clipi pe tastatura cand este complet.

Stergere Amprenta digitala/Parola/Card

1. Stergere Amprenta digitala
Amprenta verificatd recent nu poate fi stearsa.
De exemplu, daca verificati cu amprenta 1, atunci amprenta 1 nu poate fi stearsa.

@ Dupa ce ati intrat in meniu (vezi “Intrd in meniu”), @ Introduceti numarul de amprenta digitala si apasati
apasati “2, 1, #” pentru a sterge amprenta digitala. #.

o w@o ©

© Numarul de amprenta digitala va clipe, apoi apasati
#.




2. Stergere Parola

Parola verificata curent nu poate fi stearsa.
De exemplu, daca verificati cu parola 1, atunci parola 1 nu poate fi stearsa.

@ Dupa ce ati intrat in meniu (vezi “Intrd in meniu”), @ Introduceti numarul de parola si apasati #.
apasati “2, 2, #' pentru a sterge parola.

3. Stergere Card

Cardul verificat recent nu poate fi sters.
De exemplu, daca verificati cu cardul 1, cardul 1 nu poate fi sters.

@ Dupé ce ati intrat in meniu (vezi “Intrd in @ Introduceti numarul de card si apasati #.
meniu”), apasati “2, 3 , #' pentru a sterge
cartea.

© Numérul de card va clipi si apoi ap&sati #.



Stergere Amprenta digitala/Parola/Card

Metoda verificata recent nu poate fi eliminata.
De exemplu, daca verificati cu amprenta, amprentele nu pot fi sterse.

1. Stergere Amprenta digitala

@ Dupd ce ati intrat in meniu (vezi “Intrd in meniu”), @ Apdsati # pentru a confirma.
apdsati “3, 1, #” pentru a sterge amprentele digitale.

2. Stergere Parola

@ Dupa ce ati intrat in meniu (vezi “Intrd in _meniu”), @ Apasati # pentru a confirma.
apasati “3, 2, #” pentru a sterge parolele.




3. Stergere Card

@ Dupid ce ati accesat meniul (vezi “Intrd in meniu”), @ Apasati # pentru a confirma.
apasati 3, 3, #” pentru a sterge cardurile.

o oo~

4, Initializare

@ Dupa ce ati intrat in meniu vezi “Intrd in _meniu”), @ Apasati # pentru a confirma.

apésat,i e T R L " pentru a |n|t|allza

Control al volumului

@ Dupa ce ati intrat in meniu (vezi “Intrd in meniu”), @ Apasati # pentru a confirma.
+ apasati “41#" pentru a selecta Volum ridicat,

+ apasati “42#" pentru a selecta Volum scazut,

+ apasati “43#" pentru a selecta functia Mute.

Volumridicat ~ Volum scazut Silent Mode

o Numai sunetul cheie si sunetul de verificare pot fi activate in mod silentios.



Utilizarea Blocarii

Apasati @ pentru a viziona videoclipul de gestionare.

nd manage

nart lock

1. Deblocare normala

Deblocare amprenta Deblocare parola

D J

Deblocare cheie Deblocare card

+ Cand deschideti usa cu cheie mecanicg, rotiti cheia si apdsati in jos méanerul.

+ V& rugam sa atingeti zona tastaturii pentru activarea lacatului, inainte de a deschide usa prin parola.

+ Pentru siguranta confidentjialitatii, se recomanda sa schimbati parolele si sa curatati periodic zona tastaturii
in cazul in care rdman urme.

2. Modificare cod

Lacatul inteligent aplica functia de amestecare a parolei. Amestecarea parolei sporeste siguranta si evita spionarea
parolei.

Atunci cand introduceti parola, puteti introduce orice numar aleatoriu, in cazul in care exista parola potrivita.
Lungime maxima: 20 de cifre (parola de codare + parola corectd).

De exemplu: parola corecta este 123456, puteti introduce xxx123456xxx si termina cu ,#” pentru a confirma, iar
usa se va debloca.

0 Parola temporara nu suporta caracteristica de codare a parolei.

Operare $i management

1. Deblocare de urgenta

Atunci cand bateriile sunt descarcate, conectati interfata de alimentare de urgenta micro-USB a lacatului cu sursa

de alimentare (sau telefon care acceptd OTG), pentru a incarca lacatul prin linia de incércare micro-USB si apoi
deblocatj usa.



Sursa de alimentare

2. Instalare baterie

1. Instalarea bateriei: scoateti capacul bateriei, instalati 4*AA baterii in locasul bateriei si strangeti capacul bateriei.
2. Nota: instalati baterii corecte in caz de explozie.

+ Cand nu utilizati bateriile pentru o lunga perioada de timp, scoateti-le din locasul bateriei.

Nu utilizati bateriile noi cu cele vechi.

Nu asezati bateria cu (+) si (-) in mod gresit.

Aruncati bateriile uzate conform legii locale privind protectia mediului.

3. Alarme

1. Alarmd de manipulare
Odata demontat cu forta, lacatul va trimite alarma cu o durata de aproximativ un minut.

2. Alarma blocatd de sistem
Verificarea gresita cu amprenta, parola sau cardul de 5 ori la rand, va bloca sistemul pentru 3 minute.

3. Alarma de joasa tensiune
Odata ce tensiunea bateriei este scazuta, solicitarea vocala va va aminti sa inlocuiti bateriile.

4. Restabilire la setarile din fabrica

1. Scoateti capacul bateriei al panoului din spate si scoateti bateriile.

2. Apasati butonul de resetare timp de 5 secunde cu un obiect asemanator acului, intre timp puneti inapoi bateriile
in locasul pentru baterii.

3. Eliberati butonul de resetare si apasati ,#" pentru a confirma dupa solicitarile vocale.

Adaugati Gateway in EZVIZ
1. Selectati o locatie potrivita

« Poarta de acces trebuie sa fie conectata.

« Pentru a va asigura ca conexiunea dintre poarta de acces si dispozitivele secundare este stabild, va rugam sa plasati
poarta de acces in centrul dispozitivelor secundare, iar distanta dintre poarta de acces si router trebuie sa fie < 6 metri.

+ Nu ar trebui sa existe obstacole si pereti metalici intre poarta de acces si dispozitive secundare si poarta de acces
si router.

» Nu amplasati nicio poarta de acces sau detector pe partea superioara a routerului.
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2. Conectati Gateway la sursa de alimentare

Conectati poarta de acces. Cand o porniti pentru prima datd, inelul indicator LED se transforma de la portocaliu
solid la alb intermitent rapid, ceea ce inseamna ca poarta de acces a intrat in modul de configurare a retelei.

—FB —®  Priza

£ i ]

Adaptor de alimentare

3. Conectati la retea

+ Se recomanda reteaua cu fir. Trebuie sa conectati poarta de acces la portul LAN al ruterului cu cablul de retea
(achizitionat separat) la fel cum se indica in figura de mai jos.
Router

LAN1

WAN

=
e e
= i

+ De asemenea, puteti utiliza reteaua wireless. Scanati codul QR din partea de jos a portii de acces cu aplicatia
EZVIZ, apoi conectati poarta de acces la Wi-Fi urmand instructjunile de pe ecran.

@ Daci conexiunea Wi-Fi a esuat sau doriti s& conectati poarta de acces la un alt Wi-Fi, trebuie mai intai sa faceti
poarta de acces offline. Tineti apasata tasta functionald timp de peste 4 secunde pana cand auzitj solicitarea
vocald, apoi conectati poarta de acces la Wi-Fi urméand instructiunile de pe ecran.



4. Adaugati Gateway in aplicatia EZVIZ
Va rugam sa adaugati lacatul la EZVIZ urmand pasii de mai jos:
1. Conectati-va la contul dvs. EZVIZ.

2. Pe ecranul principal, atingeti ,+" in coltul din dreapta sus pentru a ajunge la interfata Scanare cod QR.
3. Scanati codul QR de la baza gateway-ului.

< Scan QR Code

4. Urmati wizardul EZVIZ app pentru a adduga gateway-ul la contul EZVIZ app.

Adaugati lacatul la gateway

1. Lansati aplicatia EZVIZ.
2. Atingeti lacatul si alegeti Setari -> Gateway asociate, alegeti gateway-ul si atingeti Link.

< A
Gle Function Settings

O Alarm Settings

O Audio Settings

[ Battery
Related gateway J
29% good 6 Remote unlock
Battery Signal
< Related gateway < Related gateway

select gateways below to link devices select gateways below to link devices

A3(XXXXXXXXX) Q |

A3(XXXXXXXXX) Q




Operatii pe EZVIZ app

@ Interfata aplicatiei poate fi diferitd din cauza actualizéarii versiunii, iar interfata aplicatiei instalate pe telefonul
dvs. trebuie sa prevaleze.

1. Pagina de start a lacatului

Dupa lansarea aplicatiei EZVIZ si atingerea lac&tului dvs., puteti vizualiza si gestiona lac&tul dupd cum aveti nevoie
pe pagina de pornire.

< K999999999 - J999999999 (5 (®
29% good
Battery Signal
Key management Temporary password
All Events
No event
Parametru Descriere
Baterie Aici puteti vedea capacitatea ramasa a bateriei.
Semnal Aici puteti vedea puterea semnalului Wi-Fi al lacatului.
Gestionarea cheilor Atingeti pentru a gestiona cheile Bluetooth pentru familia sau oaspetii dvs.
- « Atingeti pentru a genera un cod de acces temporar pentru vizitatorii care
Parola temporara . N
doresc sa deschida usa.
Toate evenimentele Verificati toate evenimentele care au avut loc pe lacét.




2. Setari ale lacatului

< Settings

I

Name

LS2(XxXXXXXX)

Function Settings

O Alarm Settings
O Audio Settings
[E Battery

Related gateway

6 Remote unlock

General
QO security Settings
@ Device Information

(4 share the device

Delete Device

Parametru

Descriere

Nume

Vizualizati sau atingeti pentru a personaliza numele dispozitivului dvs. aici.

Setari de alarma

Cand este activat, tastatura va emite un sunet de avertizare si va genera mesaje de
alarma atunci cand cineva demonteaza tastatura.

Setari audio

Setati volumul lacatului.

Baterie

Verificati stocarea bateriei lacatului.

Gateway-ul asociat

Puteti lega o poarta aici.

Deblocare la distanta

Puteti activa deblocarea la distanta aici.

Setari de securitate

+ Mod privat: Atunci cand activati modul privat, lacatul va fi mutat in acelasi timp.

+ Blocare prin incercare si eroare: cand este activatd, sistemul va fi blocat timp de 3
minute si nu puteti utiliza cheia electronicd pentru a debloca atunci cand numarul
de erori la deblocare ajunge la 5in 5 minute.

Informatii despre dispozitiv

Aici puteti vedea informatiile dispozitivului.

Partajarea dispozitivului

Puteti partaja dispozitivul cu membrii familiei sau invitatii.

Sterge dispozitivul

Atingeti pentru a sterge lacatul din contul dvs. EZVIZ.




3. Pagina principala a poarta

@ Daci achizitionati un model de pachet fara o poarta de acces, puteti sari peste acest capitol sau puteti
achizitiona o poarta de acces.

Puteti vizualiza si gestiona poarta de acces si subdispozitivele, dupa cum este necesar, pe pagina de pornire a
portii de acces.

< A3 (XXXXXXXX) ©

Smart locks

R L2S(TXXXXXXXX)

~+  Add smart sub-devices

‘ Parametru ‘ Descriere

Lock (Blocare) Faceti clic pe lacatul dvs., il puteti vedea si gestiona dupa cum este necesar.

Add smart sub-devices Faceti clic pe aceasta pictograma, puteti adauga dispozitivul secundar la poarta de
(Adaugarea de dispozitive acces.

secundare inteligente)
Dismiss (Respingeti)

Stergeti alarmele tuturor dispozitivelor secundare.



4. Pagina principala a blocare

@ Daci achizitionati un model de pachet fara o poarta de acces, puteti sari peste acest capitol sau puteti
achizitiona o poarta de acces.

< Settings

Device Name

A3(K99999999)

Function Settings
(® Sub-devices upgrade automatically
When enabled, the sub-devices

will upgrade automatically after
downloading upgrading packages

Q Alarm Settings

Q Light Setting

General Settings

Network Settings

@ Device Information

[ Delete Device J

\ Parametru

Descriere

Device Name

(Nume dispozitiv)
Sub-devices upgrade
automatically
(Actualizarea automata a
dispozitivelor secundare)

Alarm Settings
(Setarile alarmei)

Light Setting
(Setarea luminii)
Network Settings
(Setéri de retea)
Device Information
(Informatji despre
dispozitiv)

Delete Device
(Stergere dispozitiv)

Personalizati numele dispozitivului dvs.

Cand este activata, dispozitivele secundare se vor actualiza automat dupa
descarcarea pachetelor de actualizare.

Puteti seta parametrii de notificare dupa cum este necesar.
Cand este dezactivat, inelul indicator va fi oprit.
Puteti vedea numele Wi-Fi si starea conexiunii.

Aici puteti vedea informatiile despre dispozitiv.

Atingeti pentru a sterge camera din EZVIZ Cloud.



intretinere

1. intretinere zilnica

+ Do not let lock contact with corrosive materials to avoid lock damage and impacting its gloss.

+ As a key part of the lock, do not hang any object on the lever handle for its flexibility directly impacting the use
of the lock.

«+ If door deforms, it increases friction that combined latch bolt entering the box strike plate and bolt cannot extend
fully. At this time, adjusting strike plate position is needed.

+ After using fingerprint reader for a long time, its surface may be stained or wet. Wipe gently with a soft and dry
cloth.

+ Replace batteries immediately once battery voltage is low to ensure the normal use of the lock. Pay attention to
the positive and negative poles of batteries when replacing them.

+ Keep the mechanical key properly.

+ Do not scratch the fingerprint reader and keypad surface with hard, sharp objects.

+ When collecting fingerprint, press your finger on the reader horizontally.

-« Ask professionals to check the lock if it is not flexible or cannot be held in correct position.

+ Keep lubricant in the rotating part of the lock to keep it rotate smoothly and prolong its service life.

+ It is recommended to check the lock once every six months or one year, and check whether fixed screws are
loose.

+ Apply a small amount of graphite powder or pencil powder into lock cylinder slot to ensure the key is inserted
and removed smoothly on regular basis (one year or six months). However, do not apply any grease to lubricate
in case of grease sticking to the pin tumbler spring.

2. intrebari frecvente

Problem Cause Solution
Usa nu poate fi deschis Problema de instalare a lacatului. Cereti profesionistilor sa verifice lacatul.
des verhjcarea Qrip Cand se verifica prin amprentd sau intoarceti manerul manetei in pozitia sa
amprentd, parola sicarda | harol5 manerul manetei nu revine la o X P '
reusit. - apoi reintroduceti parola sau amprenta.
pozitia sa.
Cheie mecanica nepotrivita. Folositi cheia mecanica potrivita.
L Cilindrul lacatului este deteriorat.
Usa nu poate fi deschisa cu Corpul lacatului deteriorat Ceretj profesionistilor sa verifice lacatul si
cheia mecanica. P : s& inlocuiascd componentele deteriorate
Cheia nu se poate insera pana la dupa deschiderea usii prin alte metode.
capat.
Amprenta nu este valida. Deblocati usa cu o amprents valid3, sau o

Amprenta a fost stearsa parold sau o cheie mecanica.

Verificati din nou amprenta, apasati cu
degetul in mod orizontal pe cititor, pentru
a reduce abaterea; sau deblocati usa prin
parola sau cheie mecanica.

Abatere mare a amprentei valide.
Cand deblocati prin
amprentd, usa nu se

deschide. Ad3ugati o altd amprenta (se recomanda
inregistrarea mai multor amprente pentru
acelasi utilizator); sau deblocati usa prin
parola sau cheie mecanica.

Amprenta este deteriorata.

Degetele sunt prea uscate, umede Verificati din nou amprenta, dupa ce
sau murdare. degetele vor fi in stare adecvata.




Problem

Cause

Solution

Cand deblocati prin
amprenta, usa nu se
deschide.

Amprenta deformeaza, pentru ca se
aplica prea multa presiune, atunci,
cand se colecteaza amprenta.

Amprenta nu atinge complet cititorul
de amprente, pentru aplicarea

unei presiuni mici la colectarea
amprentelor.

Verificati din nou amprenta in mod corect.

Verificarea prin amprent3,
parola si card a reusit, dar
motorul nu functioneaza si
usa nu poate fi deschisa.

Linia de conectare este slabita.

Motor deteriorat.

Cereti profesionistilor sa verifice lacatul si
sa inlocuiasca componentele deteriorate.

Niciun raspuns de la
tastatura.

Bateriile sunt descarcate sau au fost
instalate intr-un mod gresit.

Deblocati lacatul prin sursa de alimentare
externa sau prin cheia mecanica si
verificati bateriile.

Linia de conexiune intre corpul
lacatului frontal si cel din spate este
slabita.

Tastatura deteriorata.

Cereti profesionistilor sa verifice lacatul
dupa deschiderea usii cu cheia mecanica.

Niciun raspuns de la cititorul
de amprente.

Cititorul de amprente deteriorat.

Cereti profesionistilor sa verifice lacatul si
sa inlocuiasca componentele deteriorate
dupa deschiderea usii prin alte metode.

Lacatul ramane deschis si
nu poate fi utilizat in mod
normal.

Defectiune componente ambreiaj.

Cereti profesionistilor sa verifice lacatul.

Lacatul a intrat in modul deschis
ramas.

Verificarea prin amprenta, parold sau
card, pentru a anula modul deschis
ramas.

Surubul principal nu poate fi
extins sau extins partial prin
ridicarea manerul manetei.

Surubul principal nu se aliniaza cu
orificiul din urechea zavorului, pentru
cad usa se deformeaza.

Cereti profesionistilor sa verifice lacatul.
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